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ΔΙΟΡΓΑΝΙΚΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για δημοσιονομική πειθαρχία και χρηστή 

δημοσιονομική διαχείριση 

(2006/C 139/01) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ, ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 
ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

εφεξής «Τα θεσμικά όργανα», 

ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ: 

1. Η παρούσα συμφωνία έχει ως αντικείμενο την εφαρμογή της δημο 
σιονομικής πειθαρχίας και τη βελτίωση της διεξαγωγής της ετήσιας 
διαδικασίας του προϋπολογισμού, τη διοργανική συνεργασία στον 
τομέα του προϋπολογισμού, καθώς και την εξασφάλιση χρηστής 
δημοσιονομικής διαχείρισης. 

2. Στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, η δημοσιονομική πειθαρχία 
διέπει όλες τις δαπάνες και δεσμεύει όλα τα θεσμικά όργανα, καθ' 
όλη τη διάρκεια ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

3. Η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει τις αντίστοιχες αρμοδιότητες 
των θεσμικών οργάνων σε θέματα προϋπολογισμού, όπως αυτές 
ορίζονται από τις Συνθήκες. Όταν η παρούσα συμφωνία παραπέμ 
πει στο παρόν σημείο, το Συμβούλιο αποφασίζει με ειδική πλει 
οψηφία και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με την πλειοψηφία των 
μελών που το απαρτίζουν και των τριών πέμπτων των ψηφισάντων, 
σύμφωνα με τους κανόνες ψηφοφορίας του άρθρου 272, παράγρα 
φος 9, πέμπτο εδάφιο, της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊ 
κής Κοινότητας (στο εξής «Συνθήκη ΕΚ»). 

4. Εφόσον, κατά τη διάρκεια του τρέχοντος πολυετούς δημοσιονομι 
κού πλαισίου 2007 έως 2013, (εφεξής «δημοσιονομικό πλαίσιο»), 
αναθεωρηθεί κάποια Συνθήκη, θα πραγματοποιηθούν οι εκάστοτε 
αναγκαίες προσαρμογές. 

5. Κάθε τροποποίηση της παρούσας συμφωνίας απαιτεί τη συγκατά 
θεση όλων των θεσμικών οργάνων. Οι τροποποιήσεις στο δημο 
σιονομικό πλαίσιο πρέπει να υπόκεινται στις σχετικές διαδικασίες 
της παρούσας συμφωνίας. 

6. Η παρούσα συμφωνία έχει τρία μέρη: 

— το μέρος Ι αφορά τον καθορισμό και τις λεπτομέρειες εφαρμο 
γής του δημοσιονομικού πλαισίου και εφαρμόζεται κατά τη 
διάρκεια του εν λόγω δημοσιονομικού πλαισίου, 

— το μέρος II αφορά τη βελτίωση της διοργανικής συνεργασίας 
κατά τη διαδικασία του προϋπολογισμού, 

— το μέρος ΙΙΙ περιέχει διατάξεις σχετικά με τη χρηστή δημοσιο 
νομική διαχείριση των κονδυλίων της ΕΕ. 

7. Η Επιτροπή θα υποβάλλει, κάθε φορά που κρίνει αναγκαίο και, εν 
πάση περιπτώσει, ταυτόχρονα με την πρόταση για νέο δημοσιονο 
μικό πλαίσιο κατά το σημείο 30, έκθεση για την εφαρμογή της 
παρούσας συμφωνίας συνοδευόμενη, εφόσον απαιτείται, από πρό 
ταση τροποποίησης. 
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8. Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 2007 
και αντικαθιστά: 

— τη διοργανική συμφωνία της 6ης Μαΐου 1999 μεταξύ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής 
για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικα 
σίας του προϋπολογισμού ( 1 ), 

— τη διοργανική συμφωνία της 7ης Νοεμβρίου 2002 μεταξύ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής 
σχετικά με τη χρηματοδότηση του Ταμείου Αλληλεγγύης της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, η οποία συμπληρώνει τη διοργανική συμ 
φωνία της 6ης Μαΐου 1999 για τη δημοσιονομική πειθαρχία 
και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού ( 2 ). 

ΜΕΡΟΣ I — ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Α. Περιεχόμενο και πεδίο εφαρμογής του δημοσιονομικού πλαισίου 

9. Το δημοσιονομικό πλαίσιο παρατίθεται στο παράρτημα Ι. Αποτελεί 
το πλαίσιο αναφοράς της διοργανικής δημοσιονομικής πειθαρχίας. 

10. Το δημοσιονομικό πλαίσιο έχει ως στόχο να εξασφαλίσει, μεσο 
πρόθεσμα, την ομαλή εξέλιξη, ανά μεγάλες κατηγορίες, των δαπα 
νών της Ευρωπαϊκής Ένωσης εντός των ορίων των ιδίων πόρων. 

11. Το δημοσιονομικό πλαίσιο καθορίζει, για καθένα από τα έτη 2007- 
2013 και για κάθε τομέα ή υποτομέα, τα ποσά δαπανών σε πιστώ 
σεις για αναλήψεις υποχρεώσεων. Καθορίζονται επίσης ετήσια 
συνολικά ποσά δαπανών σε πιστώσεις για αναλήψεις υποχρεώσεων 
και σε πιστώσεις για πληρωμές. 

Όλα αυτά τα ποσά εκφράζονται σε τιμές 2004. 

Το δημοσιονομικό πλαίσιο δεν λαμβάνει υπόψη τους κωδικούς 
(γραμμές) του προϋπολογισμού που χρηματοδοτούνται με έσοδα 
αντιστοιχούντα σε συγκεκριμένο προορισμό κατά την έννοια του 
άρθρου 18 του δημοσιονομικού κανονισμού της 25ης Ιουνίου 2002 
που εφαρμόζεται στο γενικό προϋπολογισμό των Ευρωπαϊκών Κοι 
νοτήτων ( 3 ) (εφεξής «δημοσιονομικός κανονισμός»). 

Πληροφορίες που αφορούν πράξεις που δεν περιλαμβάνονται στον 
γενικό προϋπολογισμό των Ευρωπαϊκής Ένωσης και η προβλέψιμη 
εξέλιξη των διαφόρων κατηγοριών ιδίων πόρων της Κοινότητας 
ορίζονται, ενδεικτικά, σε χωριστούς πίνακες. Οι πληροφορίες 
αυτές προσαρμόζονται κάθε χρόνο στα νέα δεδομένα όταν γίνεται 
η τεχνική προσαρμογή του δημοσιονομικού πλαισίου. 

12. Τα θεσμικά όργανα αναγνωρίζουν ότι κάθε ποσό που εμφαίνεται 
σε απόλυτες τιμές στο δημοσιονομικό πλαίσιο αντιπροσωπεύει το 
ετήσιο ανώτατο όριο δαπανών για το γενικό προϋπολογισμό της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Υπό την επιφύλαξη ενδεχόμενων τροποποι 
ήσεων των ανώτατων αυτών ορίων σύμφωνα με την παρούσα 
συμφωνία, τα θεσμικά όργανα αναλαμβάνουν την υποχρέωση να 
ασκούν τις αντίστοιχες αρμοδιότητές τους χωρίς να υπερβαίνουν τα 
διάφορα ετήσια ανώτατα όρια δαπανών κατά τη διάρκεια κάθε 
διαδικασίας του προϋπολογισμού και κατά την εκτέλεση του προϋ 
πολογισμού του οικείου οικονομικού έτους. 
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13. Διά της παρούσης συμφωνίας, τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον 
προϋπολογισμό αρχής συμφωνούν να δεχθούν τα ποσοστά αύξησης 
των μη υποχρεωτικών δαπανών οι οποίες θα προκύψουν από τους 
προϋπολογισμούς που καταρτίζονται εντός των ανωτάτων ορίων 
του δημοσιονομικού πλαισίου, για όλη τη διάρκειά του. 

Με εξαίρεση τον υποτομέα 1Β «Συνοχή για τη ανάπτυξη και την 
απασχόληση» του δημοσιονομικού πλαισίου, για τους σκοπούς της 
χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης, τα θεσμικά όργανα φροντί 
ζουν να αφήνουν, στο μέτρο του δυνατού, κατά τη διαδικασία του 
προϋπολογισμού και την έγκρισή του, επαρκή διαθέσιμα περιθώρια 
κάτω από τα ανώτατα όρια των διαφόρων τομέων. 

14. Κάθε πράξη εκδιδόμενη με τη διαδικασία συναπόφασης του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και κάθε πράξης του 
Συμβουλίου, που υπερβαίνει τις διαθέσιμες στον προϋπολογισμό 
πιστώσεις ή τα κονδύλια του δημοσιονομικού πλαισίου κατά το 
σημείο 12, μπορεί να εφαρμοσθεί από δημοσιονομικής απόψεως 
μόνον εφόσον έχει προηγουμένως τροποποιηθεί ο προϋπολογισμός 
και, ενδεχομένως, έχει αναθεωρηθεί κατάλληλα το δημοσιονομικό 
πλαίσιο, σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται για καθεμιά 
από τις περιπτώσεις αυτές. 

15. Για κάθε έτος που εμπίπτει στο δημοσιονομικό πλαίσιο, το σύνολο 
των αναγκαίων πιστώσεων για πληρωμές, μετά την ετήσια προσαρ 
μογή και λαμβανομένων υπόψη των προσαρμογών και αναθεωρή 
σεων που έχουν μεσολαβήσει, δεν μπορεί να οδηγήσει σε ποσοστό 
πρόσκλησης προς καταβολή ιδίων πόρων υψηλότερο από το ανώ 
τατο όριο που ισχύει για τους ιδίους αυτούς πόρους. 

Εφόσον παρίσταται ανάγκη, τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον 
προϋπολογισμό αρχής αποφασίζουν, σύμφωνα με το σημείο 3, να 
μειώσουν τα ανώτατα όρια του δημοσιονομικού πλαισίου προκει 
μένου να εξασφαλίσουν την τήρηση του ανώτατου ορίου των ιδίων 
πόρων. 

Β. Ετήσια προσαρμογή του δημοσιονομικού πλαισίου 

Τεχνικές προσαρμογές 

16. Κάθε χρόνο η Επιτροπή, πριν ξεκινήσει η διαδικασία του προϋπο 
λογισμού του οικονομικού έτους ν + 1, προβαίνει στις ακόλουθες 
τεχνικές προσαρμογές του δημοσιονομικού πλαισίου: 

α) επαναξιολόγηση, με τις τιμές του έτους ν + 1, των ανώτατων 
ορίων και των ποσών των πιστώσεων για αναλήψεις υποχρεώ 
σεων και των πιστώσεων για πληρωμές, 

β) υπολογισμός του εναπομένοντος περιθωρίου κάτω από το ανώ 
τατο όριο των ιδίων πόρων. 

Η Επιτροπή προβαίνει στις εν λόγω τεχνικές προσαρμογές βάσει 
σταθερού αποπληθωριστή 2 % ετησίως. 

Τα αποτελέσματα των προσαρμογών αυτών καθώς και οι βασικές 
οικονομικές προβλέψεις ανακοινώνονται στα δύο σκέλη της αρμό 
διας για τον προϋπολογισμό αρχής. 

Ουδεμία άλλη τεχνική προσαρμογή πραγματοποιείται για το συγκε 
κριμένο έτος, ούτε κατά τη διάρκεια του οικονομικού έτους, ούτε 
ως εκ των υστέρων διόρθωση κατά τη διάρκεια των επόμενων 
ετών. 
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17. Στην τεχνική προσαρμογή για το έτος 2011, εάν αποδειχθεί ότι το 
σωρευτικό ΑΕγχΠ κράτους μέλους για την περίοδο 2007-2009 
αποκλίνει του +/- 5 % από το σωρευτικό ΑΕγχΠ που είχε εκτιμηθεί 
κατά την σύναψη της παρούσας συμφωνίας, η Επιτροπή θα προ 
σαρμόσει τα ποσά που χορηγήθηκαν στο εν λόγω κράτος μέλος 
βάσει κονδυλίων για τη στήριξη της συνοχής κατά την περίοδο 
αυτή. Το συνολικό καθαρό αποτέλεσμα των προσαρμογών αυτών, 
θετικό ή αρνητικό, δεν μπορεί να υπερβεί τα 3 δισεκατομμύρια 
EUR. Εάν το καθαρό αποτέλεσμα είναι θετικό, το σύνολο των 
συμπληρωματικών πόρων περιορίζεται στο επίπεδο της υποαπορ 
ρόφησης σε σχέση με τα ανώτατα όρια του υποτομέα 1Β για την 
περίοδο 2007-2010. Οι απαιτούμενες προσαρμογές θα κατανεμη 
θούν εξ ίσου κατά τη διάρκεια της περιόδου 2011-2013 και τα 
αντίστοιχα ανώτατα όρια θα τροποποιηθούν αναλόγως. 

Προσαρμογές που συνδέονται με τους όρους εκτέλεσης 

18. Παράλληλα με την ανακοίνωση της τεχνικής προσαρμογής του 
δημοσιονομικού πλαισίου, η Επιτροπή υποβάλλει στα δύο σκέλη 
της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής την πρόταση προσαρ 
μογής του συνολικού ποσού των πιστώσεων για πληρωμές που 
κρίνει αναγκαίες, λαμβανομένων υπόψη των όρων εκτέλεσης, για 
την εξασφάλιση ομαλής εξέλιξης σε σχέση με τις πιστώσεις για 
αναλήψεις υποχρεώσεων. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμ 
βούλιο αποφασίζουν επί των προτάσεων πριν την 1η Μαΐου του 
έτους ν, κατά το σημείο 3. 

Προσαρμογή στα νέα δεδομένα των προβλέψεων για τις πιστώσεις πλη 
ρωμών μετά το 2013 

19. Το 2010, η Επιτροπή θα προσαρμόσει στα νέα δεδομένα τις προ 
βλέψεις για τις πιστώσεις πληρωμών μετά το 2013. Αυτή η προ 
σαρμογή θα λάβει υπόψη την πραγματική εκτέλεση των πιστώσεων 
του προϋπολογισμού για αναλήψεις υποχρεώσεων και των πιστώ 
σεων για πληρωμές καθώς και τις προβλέψεις εκτέλεσης. Επίσης 
θα λάβει υπόψη τους ισχύοντες κανόνες προκειμένου να εξασφαλι 
σθεί ότι οι πιστώσεις πληρωμών εξελίσσονται ομαλά σε σύγκριση 
με τις πιστώσεις αναλήψεως υποχρεώσεων και με τις προβλέψεις 
που αφορούν το Ακαθάριστο Εθνικό Εισόδημα (ΑΕΕ) της Ευρω 
παϊκής Ένωσης. 

Προσαρμογές που συνδέονται με τα υπερβολικά δημόσια ελλείμματα 

20. Εφόσον αρθεί η αναστολή των δημοσιονομικών δεσμεύσεων που 
αφορούν το Ταμείο Συνοχής στο πλαίσιο διαδικασίας περί υπερβο 
λικού δημοσιονομικού ελλείμματος, το Συμβούλιο θα αποφασίσει, 
κατόπιν πρότασης της Επιτροπής και τηρώντας τη σχετική βασική 
πράξη, για τη μεταφορά των ανασταλεισών δεσμεύσεων στα επό 
μενα οικονομικά έτη. Οι ανασταλείσες δεσμεύσεις του έτους ν δεν 
μπορούν να επανεγγραφούν στον προϋπολογισμό πέραν του οικο 
νομικού έτους ν + 2. 

Γ. Αναθεώρηση τoυ δημoσιovoμικoύ πλαισίoυ 

21. Ανεξάρτητα από την τακτική προσαρμογή είτε σε τεχνικό επίπεδο 
είτε σε επίπεδο όρων εκτέλεσης, το δημοσιονομικό πλαίσιο μπορεί 
να αναθεωρηθεί, μετά από πρόταση της Επιτροπής, σε περίπτωση 
απρόβλεπτων περιστάσεων, τηρουμένου του ανωτάτου ορίου των 
ιδίων πόρων. 

22. Κατά γενικό κανόνα, κάθε πρόταση αναθεώρησης δυνάμει του 
σημείου 21 πρέπει να υποβάλλεται και να εγκρίνεται πριν αρχίσει 
η διαδικασία του προϋπολογισμού για το οικονομικό έτος ή το 
πρώτο από τα οικονομικά έτη τα οποία αφορά η αναθεώρηση 
αυτή. 
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Η αναθεώρηση του δημοσιονομικού πλαισίου μέχρι ποσοστού 
0,03 % του ΑΕΕ της Ευρωπαϊκής Ένωσης εντός των ορίων για 
απρόβλεπτα εγκρίνεται με κοινή απόφαση των δύο σκελών της 
αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής που αποφασίζουν κατά 
το σημείο 3. 

Οποιαδήποτε αναθεώρηση του δημοσιονομικού πλαισίου πέραν 
του 0,03 % του ΑΕΕ της Ευρωπαϊκής Ένωσης εντός των ορίων 
για απρόβλεπτα εγκρίνεται με κοινή απόφαση των δύο σκελών της 
αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής, στο πλαίσιο της οποίας το 
Συμβούλιο αποφασίζει ομόφωνα. 

23. Με την επιφύλαξη του σημείου 40, τα θεσμικά όργανα εξετάζουν 
τις δυνατότητες επαναδιάθεσης των δαπανών μεταξύ των προγραμ 
μάτων που περιλαμβάνονται στον τομέα τον οποίο αφορά η ανα 
θεώρηση, με βάση, ιδίως, την αναμενόμενη υποαπορρόφηση των 
πιστώσεων. Ο επιδιωκόμενος στόχος θα πρέπει να είναι η αποδέ 
σμευση, τηρουμένου του ανώτατου ορίου του σχετικού τομέα, 
σημαντικού ποσού, σε απόλυτες τιμές και σε ποσοστό της προβλε 
πόμενης νέας δαπάνης. 

Τα θεσμικά όργανα εξετάζουν τις δυνατότητες αντιστάθμισης της 
αύξησης του ανώτατου ορίου ενός τομέα με τη μείωση του ανώ 
τατου ορίου άλλου τομέα. 

Η αναθεώρηση του δημοσιονομικού πλαισίου ως προς τις υποχρε 
ωτικές δαπάνες δεν μπορεί να οδηγεί σε μείωση του διαθέσιμου 
ποσού για τις μη υποχρεωτικές δαπάνες. 

Κάθε αναθεώρηση πρέπει να διατηρεί την ισορροπία μεταξύ ανα 
λήψεων υποχρεώσεων και πληρωμών. 

Δ. Συνέπειες της έλλειψης κοινής απόφασης σχετικά με την 
προσαρμογή ή την αναθεώρηση του δημοσιονομικού πλαισίου 

24. Ελλείψει κοινής απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με την προσαρμογή ή αναθεώρηση του δημο 
σιονομικού πλαισίου που προτείνεται από την Επιτροπή, τα ποσά 
που έχουν καθοριστεί προηγουμένως μετά την ετήσια τεχνική προ 
σαρμογή εξακολουθούν να ισχύουν, ως ανώτατα όρια δαπανών, για 
το σχετικό οικονομικό έτος. 

Ε. Αποθεματικό Επείγουσας Βοήθειας 

25. Το Αποθεματικό Επείγουσας Βοήθειας έχει ως στόχο να διευκολύ 
νει την ταχεία αντιμετώπιση συγκεκριμένων αναγκών βοήθειας σε 
τρίτες χώρες, λόγω γεγονότων που δεν ήταν δυνατόν να προβλε 
φθούν κατά την κατάρτιση του προϋπολογισμού, κατά προτεραι 
ότητα για δράσεις ανθρωπιστικού χαρακτήρα, αλλά και για την 
πολιτική διαχείριση κρίσεων και για λόγους προστασίας, εφόσον 
το απαιτούν οι περιστάσεις. Το ετήσιο ποσό του αποθεματικού 
καθορίζεται σε 221 εκατομμύρια EUR σε σταθερές τιμές για όλη 
τη διάρκεια του δημοσιονομικού πλαισίου. 

Το αποθεματικό εγγράφεται στον γενικό προϋπολογισμό της Ευρω 
παϊκής Ένωσης ως προσωρινή πίστωση. Οι αντίστοιχες πιστώσεις 
αναλήψεων υποχρεώσεων θα εγγράφονται στον προϋπολογισμό, 
εφόσον απαιτείται, επιπλέον των ανωτάτων ορίων του παραρτήμα 
τος Ι. 

Όταν κρίνει ότι είναι ανάγκη να χρησιμοποιηθεί το αποθεματικό 
αυτό, η Επιτροπή υποβάλλει στα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον 
προϋπολογισμό αρχής πρόταση μεταφοράς από το αποθεματικό 
στους αντίστοιχους κωδικούς του προϋπολογισμού. 

Πριν από οποιαδήποτε πρόταση της Επιτροπής για τη μεταφορά 
πιστώσεων από το αποθεματικό πρέπει να εξετάζονται οι δυνατό 
τητες επαναδιάθεσης των πιστώσεων. 
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Ταυτόχρονα με την πρόταση μεταφοράς, η Επιτροπή αρχίζει δια 
δικασία τριμερών συσκέψεων, ενδεχομένως με απλουστευμένη 
μορφή, προκειμένου να διασφαλίσει τη συμφωνία των δύο σκελών 
της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής σχετικά με την ανάγκη 
χρησιμοποίησης του αποθεματικού και σχετικά με το απαιτούμενο 
ποσό. Οι μεταφορές πιστώσεων Θα πραγματοποιούνται σύμφωνα 
με το άρθρο 26 του δημοσιονομικού κανονισμού. 

ΣΤ. Ταμείο Αλληλεγγύης της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

26. Στόχος του Ταμείου Αλληλεγγύης της Ευρωπαϊκής Ένωσης είναι η 
ταχεία χρηματοδοτική ενίσχυση σε περίπτωση σοβαρών καταστρο 
φών που συμβαίνουν στο έδαφος κράτους μέλους ή υποψήφιας 
χώρας, όπως ορίζει η οικεία βασική πράξη. Το ετήσιο ανώτατο 
όριο των διαθέσιμων πιστώσεων για το Ταμείο Αλληλεγγύης ανέρ 
χεται σε 1 δισεκατομμύριο EUR (τρέχουσες τιμές). Την 1η Οκτω 
βρίου κάθε έτους, πρέπει να παραμένει διαθέσιμο τουλάχιστον το 
ένα τέταρτο του ετησίου ποσού για την κάλυψη των αναγκών που 
προκύπτουν μέχρι το τέλος του έτους. Το μέρος του ετησίου ποσού 
που δεν είναι εγγεγραμμένο στον προϋπολογισμό δεν μπορεί να 
μεταφερθεί στα επόμενα έτη. 

Σε εξαιρετικές περιπτώσεις, και εάν οι υπόλοιποι δημοσιονομικοί 
πόροι που διατίθενται στο Ταμείο το έτος κατά το οποίο επήλθε η 
καταστροφή, όπως ορίζει η σχετική βασική πράξη, δεν επαρκούν 
για να καλύψουν το ποσό της ενίσχυσης που θεωρείται αναγκαία 
από την αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή, η Επιτροπή μπορεί 
να προτείνει να χρηματοδοτηθεί η διαφορά από τις πιστώσεις του 
Ταμείου του επόμενου έτους. Το ετήσιο ποσό του Ταμείου που 
πρέπει να εγγράφεται στον προϋπολογισμό κάθε έτους δεν μπορεί 
σε καμία περίπτωση να υπερβεί το 1 δισεκατομμύριο EUR. 

Όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις κινητοποίησης του Ταμείου 
Αλληλεγγύης όπως αυτές ορίζονται στην σχετική βασική πράξη, 
η Επιτροπή υποβάλλει πρόταση για τη κινητοποίησή του. Όταν 
υπάρχουν δυνατότητες επαναδιάθεσης των πιστώσεων στο πλαίσιο 
του τομέα για τον οποίο απαιτούνται πρόσθετες δαπάνες, η Επι 
τροπή το λαμβάνει υπόψη κατά την υποβολή της απαιτούμενης 
πρότασης, σύμφωνα με τον ισχύοντα δημοσιονομικό κανονισμό, 
με τη βοήθεια του κατάλληλου δημοσιονομικού μηχανισμού. Την 
απόφαση κινητοποίησης του Ταμείου αλληλεγγύης λαμβάνουν από 
κοινού τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής 
σύμφωνα με το σημείο 3. 

Οι αντίστοιχες πιστώσεις αναλήψεως υποχρεώσεων πρέπει να 
εγγράφονται στον προϋπολογισμό, εφόσον απαιτείται, επιπλέον 
των ορίων των σχετικών τομέων στο δημοσιονομικό πλαίσιο που 
ορίζονται με το παράρτημα Ι. 

Ταυτόχρονα με την πρόταση απόφασης για την κινητοποίηση του 
Ταμείου Αλληλεγγύης, η Επιτροπή κινεί διαδικασία τριμερών 
συσκέψεων, ενδεχομένως με απλουστευμένη μορφή, προκειμένου 
να επιτύχει τη συμφωνία των δύο σκελών της αρμόδιας για τον 
προϋπολογισμό αρχής σχετικά με την ανάγκη κινητοποίησης του 
Ταμείου Αλληλεγγύης και σχετικά με το απαιτούμενο ποσό. 

Ζ. Μηχανισμός ευελιξίας 

27. Ο μηχανισμός ευελιξίας, το ετήσιο ανώτατο όριο του οποίου ανέρ 
χεται σε 200 εκατομμύρια EUR (τρέχουσες τιμές), προορίζεται να 
καταστήσει δυνατή τη χρηματοδότηση για δεδομένο οικονομικό 
έτος και εντός του ορίου του προαναφερθέντος ποσού, σαφώς 
προσδιορισμένων δαπανών οι οποίες δεν μπορούν να χρηματοδο 
τηθούν στο πλαίσιο των διαθέσιμων ανωτάτων ορίων ενός ή περισ 
σοτέρων από τους άλλους τομείς. 
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Το μέρος του ετήσιου ποσού που δεν χρησιμοποιείται μπορεί να 
μεταφερθεί μέχρι το έτος ν + 2. Εάν ενεργοποιηθεί ο μηχανισμός 
ευελιξίας, θα χρησιμοποιηθούν πρώτα τα μεταφερθέντα ποσά κατά 
σειρά αρχαιότητας. Το μέρος του ετήσιου ποσού του έτους ν που 
δεν χρησιμοποιήθηκε κατά τη διάρκεια του έτους ν + 2 καταργεί 
ται. 

Η Επιτροπή θα υποβάλει πρόταση για τη κινητοποίηση του μηχα 
νισμού ευελιξίας αφού εξετάσει όλες τις δυνατότητες επαναδιάθε 
σης των πιστώσεων στο πλαίσιο του τομέα στον οποίο αναφέρο 
νται οι πρόσθετες δαπάνες. 

Η πρόταση θα αφορά την αρχή της κινητοποίησης του μηχανισμού 
και θα προσδιορίζει τις ανάγκες προς κάλυψη, καθώς και το ποσό. 
Η πρόταση μπορεί να υποβληθεί για δεδομένο οικονομικό έτος 
κατά τη διάρκεια της διαδικασίας του προϋπολογισμού. Η πρόταση 
της Επιτροπής θα περιλαμβάνεται στο προσχέδιο προϋπολογισμού 
ή θα συνοδεύεται, κατά τον δημοσιονομικό κανονισμό, από τον 
κατάλληλο δημοσιονομικό μηχανισμό. 

Η απόφαση κινητοποίησης του μηχανισμού ευελιξίας θα λαμβάνε 
ται από κοινού από τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπο 
λογισμό αρχής σύμφωνα με το σημείο 3. Η συμφωνία αυτή συνά 
πτεται στο πλαίσιο της διαδικασίας συνεννόησης που προβλέπεται 
στο παράρτημα ΙΙ, μέρος Γ, της παρούσας συμφωνίας. 

Η. Ευρωπαϊκό ταμείο για την εξισορρόπηση της παγκοσμιοποίησης 

28. Στόχος του ευρωπαϊκού ταμείου για την εξισορρόπηση της παγκο 
σμιοποίησης είναι η παροχή συμπληρωματικής στήριξης στους 
εργαζομένους που πλήττονται από τις συνέπειες των μεγάλων διαρ 
θρωτικών αλλαγών στο παγκόσμιο εμπόριο, ώστε να βοηθήσει την 
επανένταξή τους στην αγορά εργασίας. 

Το Ταμείο δεν μπορεί να υπερβεί το μέγιστο ετήσιο ποσό των 500 
εκατομμυρίων EUR (τρέχουσες τιμές), το οποίο μπορεί να προέλ 
θει από τα περιθώρια που υπάρχουν κάτω από το συνολικό ανώ 
τατο όριο δαπανών του προηγούμενου έτους ή/και από τις ακυρω 
θείσες πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων από τα δυο προηγούμενα 
έτη, εξαιρουμένων όσων σχετίζονται με τον τομέα 1Β του δημο 
σιονομικού πλαισίου. 

Οι πιστώσεις θα εγγράφονται στον γενικό προϋπολογισμό της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ως προσωρινή πίστωση με την κανονική 
δημοσιονομική διαδικασία αμέσως μόλις η Επιτροπή εντοπίσει τα 
ικανά περιθώρια ή/και τις ακυρωθείσες αναλήψεις υποχρεώσεων, 
σύμφωνα με το δεύτερο εδάφιο. 

Όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις κινητοποίησης του ευρωπαϊκού 
ταμείου για την εξισορρόπηση της παγκοσμιοποίησης, όπως αυτές 
ορίζονται στην σχετική βασική πράξη, η Επιτροπή υποβάλλει πρό 
ταση για τη κινητοποίησή του. Η απόφαση κινητοποίησης του 
ταμείου λαμβάνεται από κοινού από τα δύο σκέλη της αρμόδιας 
για τον προϋπολογισμό αρχής σύμφωνα με το σημείο 3. 

Παράλληλα με την υποβολή της πρότασης για απόφαση κινητοποί 
ησης του ταμείου, η Επιτροπή κινεί διαδικασία τριμερών συσκέ 
ψεων, ενδεχομένως με απλουστευμένη μορφή, προκειμένου να επι 
τύχει τη συμφωνία των δύο σκελών της αρμόδιας για τον προϋπο 
λογισμό αρχής σχετικά με την ανάγκη να χρησιμοποιηθεί το ταμείο 
και σχετικά με το απαιτούμενο ποσό και θα υποβάλει στα δύο 
σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής πρόταση για 
μεταφορά στους σχετικούς κωδικούς του προϋπολογισμού. 

Οι μεταφορές σχετικά με το Ευρωπαϊκό ταμείο για την εξισορρό 
πηση της παγκοσμιοποίησης θα πραγματοποιούνται σύμφωνα με το 
άρθρο 24, παράγραφος 4, του δημοσιονομικού κανονισμού. 
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Οι αντίστοιχες πιστώσεις αναλήψεως υποχρεώσεων θα εγγράφο 
νται στον σχετικό τομέα του προϋπολογισμού, εφόσον απαιτείται, 
επιπλέον των ανωτάτων ορίων του παραρτήματος Ι. 

Θ. Προσαρμογή του δημοσιονομικού πλαισίου σε συνάρτηση με τη 
διεύρυνση 

29. Εάν προσχωρήσουν στην Ευρωπαϊκή Ένωση νέα κράτη μέλη κατά 
το χρονικό διάστημα που διέπεται από το παρόν δημοσιονομικό 
πλαίσιο, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο, αποφαινό 
μενα κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής και σύμφωνα με το 
σημείο 3, θα προσαρμόσουν από κοινού το δημοσιονομικό πλαί 
σιο, ώστε να ληφθούν υπόψη οι ανάγκες δαπανών που θα προκύ 
ψουν από τα αποτελέσματα των διαπραγματεύσεων για την προ 
σχώρηση. 

Ι. Διάρκεια του δημοσιονομικού πλαισίου και συνέπειες της 
έλλειψης δημοσιονομικού πλαισίου 

30. Η Επιτροπή θα υποβάλει, μέχρι την 1η Ιουλίου 2011, προτάσεις 
για νέο μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό πλαίσιο. 

Ελλείψει συμφωνίας των δύο σκελών της αρμόδιας για τον προϋ 
πολογισμό αρχής για το νέο δημοσιονομικό πλαίσιο, και εκτός 
ρητής καταγγελίας του δημοσιονομικού πλαισίου από ένα από τα 
θεσμικά όργανα, τα ανώτατα όρια για το τελευταίο έτος που διέ 
πεται από το υφιστάμενο δημοσιονομικό πλαίσιο θα προσαρμόζο 
νται, σύμφωνα με το σημείο 16, ώστε τα ανώτατα όριά τους για το 
2013 να διατηρηθούν σε σταθερές τιμές. Εάν προσχωρήσουν νέα 
κράτη μέλη στην Ευρωπαϊκή Ένωση μετά το 2013, και εφόσον 
κριθεί αναγκαίο, το διευρυμένο δημοσιονομικό πλαίσιο θα προσαρ 
μοστεί για να λάβει υπόψη τα αποτελέσματα των διαπραγματεύ 
σεων για την προσχώρηση. 

ΜΕΡΟΣ II 

ΒΕΛΤΙΩΣΗ ΤΗΣ ΔΙΟΡΓΑΝΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΤΑ ΤΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ 
ΤΗΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΤΟΥ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΥ 

Α. Η διαδικασία διοργανικής συνεργασίας 

31. Τα θεσμικά όργανα αποφασίζουν να θεσπίσουν διαδικασία διοργα 
νικής συνεργασίας για τα θέματα προϋπολογισμού. Οι λεπτομέ 
ρειες για τη συνεργασία αυτή περιλαμβάνονται στο παράρτημα II. 

Β. Κατάρτιση του προϋπολογισμού 

32. Η Επιτροπή υποβάλλει ετησίως προσχέδιο προϋπολογισμού το 
οποίο αντιστοιχεί προς τις πραγματικές ανάγκες χρηματοδότησης 
της Κοινότητας. 

Το προσχέδιο αυτό λαμβάνει υπόψη: 

α) προβλέψεις για τα διαρθρωτικά ταμεία τις οποίες παρέχουν τα 
κράτη μέλη, 

β) τη δυνατότητα εκτέλεσης των πιστώσεων, επιδιώκοντας τον 
αυστηρό συσχετισμό μεταξύ πιστώσεων για αναλήψεις υποχρε 
ώσεων και πιστώσεων για πληρωμές, 

γ) τις δυνατότητες δρομολόγησης νέων τομέων πολιτικής με πιλο 
τικά σχέδια ή/και νέες προπαρασκευαστικές δράσεις ή με τη 
συνέχιση πολυετών δράσεων που πλησιάζουν στο τέλος τους, 
αφού προηγουμένως εκτιμήσει τις προϋποθέσεις για την έκδοση 
βασικής πράξης κατά την έννοια του άρθρου 49 του δημοσιο 
νομικού κανονισμού (ορισμός βασικής πράξης, ανάγκη βασικής 
πράξης για την εκτέλεση και εξαιρέσεις), 

δ) την ανάγκη να εξασφαλισθεί ότι κάθε αύξηση των δαπανών σε 
σχέση με το προηγούμενο οικονομικό έτος θα είναι σύμφωνη 
με τις επιταγές της δημοσιονομικής πειθαρχίας. 
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Το προσχέδιο προϋπολογισμού θα συνοδεύεται από δελτία δραστη 
ριότητας τα οποία περιλαμβάνουν τις πληροφορίες που απαιτούνται 
κατά τα άρθρα 27, παράγραφος 3, και 33, παράγραφος 2, στοιχείο 
δ), του δημοσιονομικού κανονισμού (στόχοι, δείκτες και πληροφο 
ρίες αξιολόγησης). 

33. Τα θεσμικά όργανα αποφεύγουν, στο μέτρο του δυνατού, την 
εγγραφή στον προϋπολογισμό γραμμών που αφορούν επιχειρησια 
κές δαπάνες τα ποσά των οποίων είναι ασήμαντα. 

Τα δυο σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής αναλαμ 
βάνουν επίσης τη δέσμευση να λαμβάνουν υπόψη την αξιολόγηση 
των δυνατοτήτων εκτέλεσης του προϋπολογισμού, την οποία περι 
λαμβάνει η Επιτροπή στα προσχέδιά της, καθώς και στο πλαίσιο 
της εκτέλεσης του τρέχοντος προϋπολογισμού. 

Πριν τη δεύτερη ανάγνωση του Συμβουλίου, η Επιτροπή θα απο 
στείλει επιστολή προς τον πρόεδρο της επιτροπής προϋπολογισμών 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, με αντίγραφο στο άλλο σκέλος της 
αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής, με τις παρατηρήσεις της 
σχετικά με τη δυνατότητα εκτέλεσης των τροπολογιών στο σχέδιο 
προϋπολογισμού που ενέκρινε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο κατά 
την πρώτη ανάγνωσή του. 

Τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής λαμβά 
νουν υπόψη τους τις παρατηρήσεις αυτές στο πλαίσιο της διαδικα 
σίας συνεννοήσεων του παραρτήματος ΙΙ, μέρος Γ. 

Με γνώμονα τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση και λόγω των 
επιπτώσεων που έχουν οι σημαντικές μεταβολές της ονοματολογίας 
του προϋπολογισμού, ως προς τους τίτλους και τα κεφάλαια, στις 
υποχρεώσεις αναφοράς των υπηρεσιών της Επιτροπής όσον αφορά 
τη διαχείριση, τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό 
αρχής δεσμεύονται να εξετάζουν κατά τη διάρκεια της διαδικασίας 
συνεννόησης κάθε σημαντική αλλαγή μαζί με την Επιτροπή. 

Γ. Κατάταξη των δαπανών 

34. Τα θεσμικά όργανα θεωρούν υποχρεωτικές τις δαπάνες οι οποίες 
υποχρεωτικώς απορρέουν από τις Συνθήκες ή από τις πράξεις που 
εκδίδονται δυνάμει αυτών. 

35. Το προσχέδιο προϋπολογισμού περιλαμβάνει πρόταση κατάταξης 
για τους νέους κωδικούς του προϋπολογισμού και για τους κωδι 
κούς των οποίων η νομική βάση μεταβλήθηκε. 

Αν η προτεινόμενη κατάταξη στο προσχέδιο του προϋπολογισμού 
δεν γίνει δεκτή, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο θα 
εξετάσουν την κατάταξη του αντίστοιχου κωδικού του προϋπολογι 
σμού, στηριζόμενα στο παράρτημα ΙΙΙ. Επιδιώκεται η επίτευξη 
συμφωνίας στο πλαίσιο της διαδικασίας συνεννόησης που προβλέ 
πεται στο παράρτημα II, μέρος Γ. 

Δ. Το ανώτατο ποσοστό αύξησης των μη υποχρεωτικών δαπανών 
ελλείψει δημοσιονομικού πλαισίου 

36. Με την επιφύλαξη του πρώτου εδαφίου του σημείου 13, τα 
θεσμικά όργανα συμφωνούν σχετικά με τις εξής διατάξεις: 

α) Το αυτόνομο περιθώριο ελιγμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου, στο πλαίσιο του άρθρου 272, παράγραφος 9, τέταρτο 
εδάφιο, της Συνθήκης ΕΚ, το μέγεθος του οποίου αντιστοιχεί 
στο ήμισυ του ανωτάτου ποσοστού, εφαρμόζεται στο σχέδιο 
προϋπολογισμού, όπως καταρτίζεται από το Συμβούλιο σε 
πρώτη ανάγνωση, λαμβανομένων υπόψη ενδεχομένων διορθω 
τικών επιστολών στο εν λόγω σχέδιο. 
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Η τήρηση του ανωτάτου ποσοστού στον ετήσιο προϋπολογισμό, 
καθώς επίσης και στους διορθωτικούς προϋπολογισμούς είναι 
υποχρεωτική. Υπό την επιφύλαξη του καθορισμού νέου ποσο 
στού, το τμήμα του ανωτάτου ποσού που δεν χρησιμοποιήθηκε 
παραμένει διαθέσιμο για πιθανή χρησιμοποίηση στο πλαίσιο της 
εξέτασης των διορθωτικών σχεδίων προϋπολογισμού. 

β) Με την επιφύλαξη του στοιχείου α), αν κατά τη διαδικασία του 
προϋπολογισμού θεωρηθεί ότι για την ολοκλήρωσή της είναι 
απαραίτητος για την αύξηση των μη υποχρεωτικών δαπανών 
ο καθορισμός, με κοινή συμφωνία, νέου ποσοστού για τις 
πιστώσεις πληρωμών ή/και ποσοστού για πιστώσεις ανάληψης 
υποχρεώσεων (το δεύτερο αυτό ποσοστό μπορεί να είναι δια 
φορετικού επιπέδου από το πρώτο) τα θεσμικά όργανα θα επι 
διώξουν να επιτύχουν συμφωνία μεταξύ των δύο σκελών της 
αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής κατά τη διαδικασία 
συνεννόησης του παραρτήματος II. 

Ε. Η εγγραφή δημοσιονομικών διατάξεων στις νομοθετικές πράξεις 

37. Οι νομοθετικές πράξεις που αφορούν πολυετή προγράμματα θεσπι 
ζόμενα με τη διαδικασία συναπόφασης θα περιλαμβάνουν διάταξη 
με την οποία ο νομοθέτης καθορίζει το χρηματοδοτικό κονδύλιο 
του προγράμματος. 

Το ποσόν αυτό αποτελεί, για την αρμόδια για τον προϋπολογισμό 
αρχή, προνομιακή αναφορά κατά την ετήσια διαδικασία του προϋ 
πολογισμού. 

Η αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή και η Επιτροπή, όταν 
υποβάλει το προσχέδιο προϋπολογισμού της, αναλαμβάνουν τη 
δέσμευση να μην αποκλίνουν από το ποσό αυτό καθ' όλη τη διάρ 
κεια του σχετικού προγράμματος κατά ποσοστό μεγαλύτερο του 
5 %, με εξαίρεση νέες αντικειμενικές και διαρκείς περιστάσεις οι 
οποίες αποτελούν το αντικείμενο ρητής και σαφούς αιτιολόγησης, 
στην οποία θα λαμβάνονται υπόψη τα αποτελέσματα που έχουν 
προκύψει κατά την εφαρμογή του προγράμματος, ιδίως βάσει αξιο 
λογήσεων. Οποιαδήποτε αύξηση που προκύπτει απ' αυτή τη μετα 
βολή πρέπει να παραμείνει εντός του υφιστάμενου ανωτάτου ορίου 
για τον σχετικό τομέα, υπό την επιφύλαξη της κινητοποίησης 
μηχανισμών που αναφέρονται στην παρούσα συμφωνία. 

Το παρόν σημείο δεν εφαρμόζεται στις πιστώσεις συνοχής που 
εγκρίνονται με τη διαδικασία της συναπόφασης και καταλογίζονται 
εκ των προτέρων από τα κράτη μέλη και περιλαμβάνουν χρηματο 
δοτικό κονδύλιο για ολόκληρη τη διάρκεια του προγράμματος. 

38. Οι νομοθετικές πράξεις που αφορούν πολυετή προγράμματα τα 
οποία δεν υπάγονται σε διαδικασία συναπόφασης δεν περιλαμβά 
νουν «ποσό κρινόμενο αναγκαίο». 

Εφόσον το Συμβούλιο προτίθεται να περιλάβει δημοσιονομική ανα 
φορά, αυτή έχει χαρακτήρα ενδεικτικό της βούλησης του νομοθέτη 
και δεν επηρεάζει τις αρμοδιότητες της αρμόδιας για τον προϋπο 
λογισμό αρχής, όπως ορίζονται στη συνθήκη. Σχετική μνεία θα 
γίνεται σε κάθε νομοθετική πράξη που περιέχει τέτοια δημοσιονο 
μική αναφορά. 

Εάν το εν λόγω ποσόν έχει αποτελέσει αντικείμενο συμφωνίας στο 
πλαίσιο της διαδικασίας συνεννόησης που προβλέπεται με την 
κοινή δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής της 4ης Μαρτίου 1975 ( 1 ), θα θεωρείται 
ποσόν αναφοράς κατά την έννοια του σημείου 37 της παρούσας 
συμφωνίας. 
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39. Το δημοσιονομικό δελτίο του άρθρου 28 του δημοσιονομικού 
κανονισμού, εκφράζει σε δημοσιονομικά μεγέθη τους στόχους 
του προτεινόμενου προγράμματος και περιλαμβάνει χρονοδιά 
γραμμα για τη διάρκεια του προγράμματος. Αυτό αναθεωρείται, 
ενδεχομένως, κατά την κατάρτιση του ΠΣΠ, λαμβάνοντας υπόψη 
την πορεία εκτέλεσης του προγράμματος. Το αναθεωρημένο δελτίο 
θα διαβιβαστεί στην αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή κατά 
την υποβολή του προσχεδίου προϋπολογισμού και μετά από την 
έγκριση του προϋπολογισμού. 

40. Εντός των ανωτάτων ποσοστών αύξησης των μη υποχρεωτικών 
δαπανών του σημείου 13, πρώτο εδάφιο, τα δυο σκέλη της αρμό 
διας για τον προϋπολογισμό αρχής αναλαμβάνουν την υποχρέωση 
να τηρούν τις χορηγήσεις σε πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων 
που προβλέπουν οι οικείες βασικές πράξεις για τις διαρθρωτικές 
ενέργειες, την αγροτική ανάπτυξη και το Ευρωπαϊκό Ταμείο Αλι 
είας. 

ΣΤ. Δαπάνες σχετικές με τις συμφωνίες αλιείας 

41. Τα θεσμικά όργανα συμφωνούν να χρηματοδοτήσουν τις δαπάνες 
για τις συμφωνίες αλιείας σύμφωνα με το παράρτημα ΙV. 

Ζ. Η χρηματοδότηση της κοινής εξωτερικής πολιτικής και 
πολιτικής ασφάλειας 

42. Για τις δαπάνες της ΚΕΠΠΑ που βαρύνουν τον γενικό προϋπολο 
γισμό των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων σύμφωνα με το άρθρο 28 της 
συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, τα θεσμικά όργανα προσπα 
θούν κάθε χρόνο, στο πλαίσιο της διαδικασίας συνεννόησης του 
παραρτήματος II, μέρος Γ, και με βάση το προσχέδιο προϋπολογι 
σμού που καταρτίζει η Επιτροπή, να καταλήξουν σε συμφωνία 
σχετικά με το ποσό των επιχειρησιακών δαπανών που θα καταλο 
γισθούν στον προϋπολογισμό των Κοινοτήτων και σχετικά με την 
κατανομή του ποσού αυτού μεταξύ των άρθρων του κεφαλαίου 
ΚΕΠΠΑ του προϋπολογισμού που προτείνει το τέταρτο εδάφιο 
του παρόντος σημείου. Ελλείψει συμφωνίας, εξυπακούεται ότι το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο θα εγγράψουν στον 
προϋπολογισμό το ποσό που είχε εγγραφεί στον προηγούμενο 
προϋπολογισμό ή αυτό που προτείνεται με το προσχέδιο προϋπο 
λογισμού εάν αυτό είναι μικρότερο. 

Το συνολικό ποσό των επιχειρησιακών δαπανών ΚΕΠΠΑ εγγρά 
φεται ολόκληρο σε κεφάλαιο του προϋπολογισμού (ΚΕΠΠΑ), και 
κατανέμεται στα άρθρα του κεφαλαίου αυτού, όπως προτείνεται 
στο τέταρτο εδάφιο του παρόντος σημείου. Το ποσό αυτό καλύπτει 
τις πραγματικές προβλεπόμενες ανάγκες, που έχουν καθοριστεί στα 
πλαίσια της κατάρτισης του προσχεδίου προϋπολογισμού, βάσει 
προβλέψεων που πραγματοποιούνται ετησίως από το Συμβούλιο, 
καθώς και λογικό περιθώριο για απρόβλεπτες δράσεις. Κανένα 
ποσό δεν εγγράφεται σε αποθεματικό. Κάθε άρθρο θα καλύπτει 
μέτρα που έχουν ήδη εγκριθεί, μέτρα τα οποία έχουν προβλεφθεί 
αλλά δεν έχουν ακόμη εγκριθεί, καθώς και όλα τα μελλοντικά — 
δηλαδή απρόβλεπτα — μέτρα που θα εγκρίνει το Συμβούλιο κατά 
τη διάρκεια του δεδομένου οικονομικού έτους. 

Δεδομένου ότι σύμφωνα με τον δημοσιονομικό κανονισμό, στο 
πλαίσιο δράσεων της ΚΕΠΠΑ, η Επιτροπή έχει το δικαίωμα να 
προβαίνει αυτόνομα σε μεταφορές πιστώσεων μεταξύ των άρθρων 
ενός κεφαλαίου του προϋπολογισμού, συγκεκριμένα της χρηματο 
δότησης ΚΕΠΠΑ, εξασφαλίζεται η ευελιξία που θεωρείται ανα 
γκαία για την ταχεία εφαρμογή των δράσεων ΚΕΠΠΑ. Στην περί 
πτωση κατά την οποία το ποσό του προϋπολογισμού ΚΕΠΠΑ κατά 
τη διάρκεια του οικονομικού έτους δεν επαρκεί για την κάλυψη 
των αναγκαίων δαπανών, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμ 
βούλιο συμφωνούν σε επείγουσα λύση κατόπιν προτάσεως της 
Επιτροπής και με βάση το σημείο 25. 

▼B 

2006Q0614 — EL — 07.01.2012 — 004.001 — 12



 

Στο πλαίσιο του κεφαλαίου ΚΕΠΠΑ του προϋπολογισμού, τα 
άρθρα στα οποία εγγράφονται οι δράσεις ΚΕΠΠΑ, θα μπορούσαν 
να έχουν ως εξής: 

— επιχειρήσεις διαχείρισης κρίσεων, πρόληψη, επίλυση και στα 
θεροποίηση συγκρούσεων, παρακολούθηση και υλοποίηση των 
διαδικασιών ειρήνευσης και ασφάλειας, 

— μη διάδοση και αφοπλισμός, 

— επείγουσες δράσεις, 

— προπαρασκευαστικές ενέργειες και ενέργειες παρακολούθησης, 

— ειδικοί απεσταλμένοι της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Τα θεσμικά όργανα συμφωνούν ότι τουλάχιστον 1 740 εκατομμύ 
ρια EUR θα είναι διαθέσιμα για την ΚΕΠΠΑ κατά την περίοδο 
2007 — 20013 και ότι το ποσό για δράσεις που εγγράφονται στο 
άρθρο που σημειώνεται στην τρίτη περίπτωση, δεν μπορεί να υπερ 
βαίνει το 20 % του συνολικού ποσού του κεφαλαίου ΚΕΠΠΑ του 
προϋπολογισμού. 

43. Κάθε έτος, η Προεδρία του Συμβουλίου ζητεί τη γνώμη του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με έγγραφο που καταρτίζει το Συμ 
βούλιο, το οποίο θα διαβιβάζεται μέχρι τις 15 Ιουνίου του εν λόγω 
έτους, για τα κύρια θέματα και τις βασικές επιλογές της ΚΕΠΠΑ 
για το μέλλον, συμπεριλαμβανομένων των δημοσιονομικών επι 
πτώσεων για τον γενικό προϋπολογισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και αξιολόγηση των μέτρων που άρχισαν το έτος ν-1. Επιπλέον, η 
Προεδρία του Συμβουλίου θα τηρεί ενήμερο το Ευρωπαϊκό Κοινο 
βούλιο διοργανώνοντας κοινές διαβουλεύσεις τουλάχιστον πέντε 
φορές το χρόνο, στα πλαίσια του τακτικού πολιτικού διαλόγου 
για την ΚΕΠΠΑ, που συμφωνούνται το αργότερο κατά τη συνε 
δρίαση συνεννόησης που πρέπει να πραγματοποιείται πριν από τη 
δεύτερη ανάγνωση του Συμβουλίου. Η συμμετοχή σ' αυτές τις 
συνεδριάσεις ορίζεται ως εξής: 

— Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο: τα προεδρεία των δύο σχετικών επι 
τροπών, 

— Συμβούλιο: Πρεσβευτής (Πρόεδρος της επιτροπής πολιτικής 
και ασφαλείας), 

— Η Επιτροπή θα συμμετέχει σε αυτές τις συνεδριάσεις. 

Κάθε φορά που λαμβάνει απόφαση στον τομέα της ΚΕΠΠΑ η 
οποία συνεπάγεται δαπάνες, το Συμβούλιο κοινοποιεί στο Ευρω 
παϊκό Κοινοβούλιο αμελλητί, και πάντως το πολύ πέντε εργάσιμες 
ημέρες από την τελική απόφαση, την εκτίμηση περί του προβλε 
πομένου κόστους (δημοσιονομικό δελτίο), ειδικότερα όσον αφορά 
το χρονοδιάγραμμα, το απασχολούμενο προσωπικό, τη χρήση 
χώρων και άλλων έργων υποδομής, τα μέσα μεταφοράς, τις ανάγ 
κες κατάρτισης και τις ρυθμίσεις ασφαλείας. 

Η Επιτροπή ενημερώνει ανά τρίμηνο την αρμόδια για τον προϋπο 
λογισμό αρχή σχετικά με την εκτέλεση των δράσεων ΚΕΠΠΑ και 
τις δημοσιονομικές προβλέψεις για το υπόλοιπο του οικονομικού 
έτους. 

▼B 

2006Q0614 — EL — 07.01.2012 — 004.001 — 13



 

ΜΕΡΟΣ III 

ΧΡΗΣΤΗ ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΚΟΝΔΥΛΙΩΝ ΕΕ 

A. Διασφάλιση αποτελεσματικού και ολοκληρωμένου εσωτερικού 
ελέγχου των κοινοτικών κονδυλίων 

44. Τα θεσμικά όργανα συμφωνούν για τη σημασία που έχει η ενί 
σχυση του εσωτερικού ελέγχου χωρίς να αυξηθούν οι διοικητικές 
επιβαρύνσεις, προϋπόθεση της οποίας είναι η απλούστευση της 
σχετικής νομοθεσίας. Στο πλαίσιο αυτό, θα δοθεί προτεραιότητα 
στη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση με στόχο την έκδοση θετι 
κής Δήλωσης Αξιοπιστίας για κονδύλια υπό κοινή διαχείριση. Για 
τον σκοπό αυτόν θα θεσπιστούν κατάλληλες διατάξεις στις σχετι 
κές βασικές νομοθετικές πράξεις. Ως μέρος των αυξημένων αρμο 
διοτήτων τους για τα διαρθρωτικά ταμεία και σύμφωνα με τις 
εθνικές συνταγματικές επιταγές, οι σχετικές αρχές λογιστικού ελέγ 
χου των κρατών μελών θα υποβάλουν αξιολόγηση σχετικά με τη 
συμφωνία των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου με τους κοι 
νοτικούς κανόνες. 

Συνεπώς, τα κράτη μέλη δεσμεύονται να υποβάλουν ετήσια περί 
ληψη στο κατάλληλο εθνικό επίπεδο των διαθέσιμων λογιστικών 
ελέγχων και δηλώσεων. 

B. Δημοσιονομικός κανονισμός 

45. Τα θεσμικά όργανα συμφωνούν ότι η παρούσα συμφωνία και ο 
προϋπολογισμός θα εφαρμοσθούν σε πλαίσιο χρηστής δημοσιονο 
μικής διαχείρισης με βάση τις αρχές της οικονομίας, αποδοτικότη 
τας, προστασίας των δημοσιονομικών συμφερόντων, αναλογικότη 
τας των διοικητικών δαπανών και με εύχρηστες διαδικασίες. Τα 
θεσμικά όργανα θα λάβουν τα κατάλληλα μέτρα, ιδίως στον δημο 
σιονομικό κανονισμό, ο οποίος θα πρέπει να εγκριθεί κατά τη 
διαδικασία συνεννόησης που καθιερώθηκε με την κοινή δήλωση 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής 
της 4ης Μαρτίου 1975, στο πνεύμα που κατέστησε δυνατή την 
επίτευξη συμφωνίας το 2002. 

Γ. Δημοσιονομικός προγραμματισμός 

46. Η Επιτροπή υποβάλλει δύο φορές ετησίως, την πρώτη φορά τον 
Μάιο/Ιούνιο (μαζί με τα έγγραφα που συνοδεύουν το προσχέδιο 
προϋπολογισμού) και τη δεύτερη φορά τον Δεκέμβριο/Ιανουάριο 
(μετά την έγκριση του προϋπολογισμού), πλήρη δημοσιονομικό 
προγραμματισμό για τους τομείς 1Α, 2 (για το περιβάλλον και 
την αλιεία), 3Α, 3Β και 4 του δημοσιονομικού πλαισίου. Αυτό 
το έγγραφο, δομημένο ανά τομέα, τομέα πολιτικής και κωδικό 
του προϋπολογισμού θα πρέπει να προσδιορίζει: 

α) την ισχύουσα νομοθεσία με διάκριση μεταξύ πολυετών προ 
γραμμάτων και ετησίων δράσεων: 

— για τα πολυετή προγράμματα η Επιτροπή θα πρέπει να 
σημειώνει τη διαδικασία στο πλαίσιο της οποίας εγκρίθηκαν 
(συναπόφαση και διαβούλευση), τη διάρκειά τους, τα ποσά 
αναφοράς, το διατιθέμενο ποσό για διοικητικές δαπάνες, 

— για τις ετήσιες δράσεις (πιλοτικά σχέδια, δράσεις προπαρα 
σκευής, οργανισμοί) και δράσεις που χρηματοδοτούνται στα 
πλαίσια των αποκλειστικών προνομίων της Επιτροπής, θα 
πρέπει να παρέχονται πολυετείς εκτιμήσεις και (για πιλοτικά 
σχέδια και δράσεις προπαρασκευής) τα περιθώρια που απο 
μένουν στο πλαίσιο των εγκεκριμένων ορίων που καθορίζο 
νται με το παράρτημα ΙΙ, μέρος Δ, 
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β) τις εκκρεμείς νομοθετικές προτάσεις: τρέχουσες προτάσεις της 
Επιτροπής καθοριζόμενες από τον κωδικό του προϋπολογισμού 
(χαμηλότερο επίπεδο), το κεφάλαιο και τον τομέα πολιτικής. 
Πρέπει να εξευρεθεί μηχανισμός για την προσαρμογή των πινά 
κων στα νέα δεδομένα οσάκις εγκρίνεται νέα πρόταση, προκει 
μένου να εκτιμηθούν τα δημοσιονομικά αποτελέσματα. 

Η Επιτροπή θα πρέπει να επινοήσει τρόπους αλληλοπαραπομπών 
μεταξύ του δημοσιονομικού προγράμματος και του νομοθετικού 
της προγράμματος, ώστε να χορηγεί πιο ακριβείς και αξιόπιστες 
προβλέψεις. Για κάθε νομοθετική πρόταση, η Επιτροπή θα πρέπει 
να μνημονεύει εάν περιλαμβάνεται στον προγραμματισμό Μαΐου- 
Δεκεμβρίου. Η αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή θα πρέπει 
ιδίως να ενημερώνεται για: 

α) όλες τις νέες νομοθετικές πράξεις που εγκρίθηκαν, αλλά δεν 
συμπεριλήφθηκαν στο έγγραφο Μαΐου-Δεκεμβρίου (με τα αντί 
στοιχα ποσά), 

β) όλες τις εκκρεμείς νομοθετικές προτάσεις που υποβλήθηκαν, 
αλλά δεν συμπεριλήφθηκαν στο έγγραφο του Μαΐου-Δεκεμ 
βρίου (με τα αντίστοιχα ποσά), 

γ) τη νομοθεσία που προβλέπει το ετήσιο πρόγραμμα νομοθετικής 
εργασίας της Επιτροπής, με αναγραφή των δράσεων που θα 
έχουν πιθανόν δημοσιονομικές επιπτώσεις (ναι/όχι). 

Εφόσον είναι απαραίτητο, η Επιτροπή θα πρέπει να μνημονεύσει 
τον επαναπρογραμματισμό που προέκυψε από τις νέες νομοθετικές 
προτάσεις. 

Με βάση τα στοιχεία που χορήγησε η Επιτροπή, θα πρέπει να 
πραγματοποιείται ανασκόπηση σε κάθε τριμερή σύσκεψη που προ 
βλέπει η παρούσα συμφωνία. 

Δ. Οργανισμοί και Ευρωπαϊκά σχολεία 

47. Κατά την κατάρτιση της πρότασής της για τη σύσταση νέου οργα 
νισμού, η Επιτροπή θα αξιολογεί τις δημοσιονομικές επιπτώσεις 
επί του σχετικού κονδυλίου δαπανών. Βάσει των πληροφοριών 
αυτών και υπό την επιφύλαξη των νομοθετικών διαδικασιών που 
διέπουν τη σύσταση του σχετικού οργανισμού, τα δύο σκέλη της 
αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής δεσμεύονται, στο πλαίσιο 
της δημοσιονομικής συνεργασίας, να καταλήξουν εγκαίρως σε 
συμφωνία σχετικά με τον εν λόγω οργανισμό. 

Παρόμοια διαδικασία πρέπει να εφαρμόζεται όταν προβλέπεται η 
ίδρυση νέου Ευρωπαϊκού σχολείου. 

E. Προσαρμογή των Διαρθρωτικών Ταμείων, του Ταμείου Συνοχής, 
της Αγροτικής Ανάπτυξης και του Ευρωπαϊκού Ταμείου για την 

αλιεία υπό το πρίσμα των περιστάσεων υλοποίησής τους 

48. Εφόσον μετά την 1η Ιανουαρίου 2007 εγκριθούν οι νέοι κανόνες ή 
προγράμματα που διέπουν τα Διαρθρωτικά Ταμεία, το Ταμείο 
Συνοχής, τη Γεωργική Ανάπτυξη και το Ευρωπαϊκό Ταμείο για 
την αλιεία, τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό 
αρχή δεσμεύονται να επιτρέψουν, με βάση πρόταση της Επιτροπής, 
τη μεταφορά σε επόμενα έτη, καθ' υπέρβαση των αντιστοίχων 
ανωτάτων ορίων δαπανών, των μη χρησιμοποιηθεισών κατά το 
2007 πιστώσεων. 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο θα λάβουν αποφά 
σεις επί των προτάσεων της Επιτροπής που αφορούν τη μεταφορά 
μη χρησιμοποιηθεισών πιστώσεων του έτους 2007 πριν την 1η 
Μαΐου 2008, σύμφωνα με το σημείο 3. 
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ΣΤ. Νέοι δημοσιονομικοί μηχανισμοί 

49. Τα θεσμικά όργανα συμφωνούν ότι η εισαγωγή μηχανισμού συγ 
χρηματοδότησης είναι αναγκαία για να ενισχύσει το αποτέλεσμα 
μόχλευσης του προϋπολογισμού της ΕΕ, με αύξηση του χρηματο 
δοτικού κινήτρου. 

Τα θεσμικά όργανα συμφωνούν να ενθαρρύνουν την ανάπτυξη των 
κατάλληλων πολυετών δημοσιονομικών μηχανισμών που θα δρουν 
ως καταλύτες για τους δημόσιους και ιδιώτες επενδυτές. 

Κατά την υποβολή του προσχεδίου προϋπολογισμού, η Επιτροπή 
θα αναφέρει στην αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή σχετικά με 
τις δραστηριότητες που χρηματοδοτήθηκαν από την Ευρωπαϊκή 
Τράπεζα Επενδύσεων, το Ευρωπαϊκό Ταμείο Επενδύσεων και την 
Ευρωπαϊκή Τράπεζα Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης για να στη 
ρίξουν τις επενδύσεις στην έρευνα και στην ανάπτυξη, στα διευ 
ρωπαϊκά δίκτυα και στις μικρομεσαίες επιχειρήσεις. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

▼M5 
ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 2007-2013 

(εκατ. ευρώ -σε σταθερές τιμές 2004) 

ΠΙΣΤΏΣΕΙΣ ΑΝΑΛΗΨΕΩΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Σύνολο 
2007-2013 

1. Αειφόρος ανάπτυξη 50 865 53 262 55 879 56 435 55 693 57 708 58 696 388 538 

1α Ανταγωνιστικότητα για την ανάπτυξη και την απασχόληση 8 404 9 595 12 018 12 580 11 306 12 677 13 073 79 653 

1β Συνοχή για την ανάπτυξη και την απασχόληση 42 461 43 667 43 861 43 855 44 387 45 031 45 623 308 885 

2. Διατήρηση και διαχείριση των φυσικών πόρων 51 962 54 685 51 023 53 238 52 136 51 901 51 284 366 229 

εκ των οποίων: δαπάνες σχετικές με την αγορά και άμεσες 
πληρωμές 

43 120 42 697 42 279 41 864 41 453 41 047 40 645 293 105 

3. Ιθαγένεια, ελευθερία, ασφάλεια και δικαιοσύνη 1 199 1 258 1 375 1 503 1 645 1 797 1 988 10 765 

3α Ελευθερία, ασφάλεια και δικαιοσύνη 600 690 785 910 1 050 1 200 1 390 6 625 

3β Ιθαγένεια 599 568 590 593 595 597 598 4 140 

4. Η ΕΕ ως παγκόσμιος εταίρος 6 199 6 469 6 739 7 009 7 339 7 679 8 029 49 463 

5. Διοίκηση (1 ) 6 633 6 818 6 816 6 999 7 044 7 274 7 610 49 194 

6. Αντισταθμίσεις 419 191 190 0 0 0 0 800 

ΣΥΝΟΛΟ ΠΙΣΤΩΣΕΩΝ ΑΝΑΛΗΨΕΩΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ 117 277 122 683 122 022 125 184 123 857 126 359 127 607 864 989 

ως ποσοστό του ΑΕΕ 1,08 % 1,09 % 1,06 % 1,06 % 1,03 % 1,03 % 1,01 % 1,049 % 

ΣΥΝΟΛΟ ΠΙΣΤΩΣΕΩΝ ΠΛΗΡΩΜΩΝ 115 142 119 805 109 091 119 245 116 394 120 649 120 418 820 744 

ως ποσοστό του ΑΕΕ 1,06 % 1,06 % 0,95 % 1,01 % 0,97 % 0,98 % 0,96 % 1,00 % 

Διαθέσιμο περιθώριο 0,18 % 0,18 % 0,29 % 0,22 % 0,26 % 0,25 % 0,27 % 0,23 % 

Ανώτατο όριο ιδίων πόρων ως ποσοστό του ΑΕΕ 1,24 % 1,24 % 1,24 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 

(1 ) Οι δαπάνες για τις συντάξεις που περιλαμβάνονται κάτω από το ανώτατο όριο αυτού του τομέα υπολογίζονται καθαρές χωρίς τις εισφορές του προσωπικού στο αντίστοιχο καθεστώς, εντός των ορίων 500 εκατ. 
ευρώ σε τιμές 2004 για την περίοδο 2007-2013. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Διοργανική συνεργασία στον τομέα του προϋπολογισμού 

A. Μετά την τεχνική προσαρμογή του δημοσιονομικού πλαισίου για το ερχό 
μενο οικονομικό έτος, λαμβάνοντας υπόψη την ετήσια στρατηγική πολιτικής 
που υποβάλλεται από την Επιτροπή και πριν από την απόφασή της για το 
προσχέδιο προϋπολογισμού, συγκαλείται τριμερής σύσκεψη για να συζητη 
θούν οι προβλεπόμενες προτεραιότητες για τον προϋπολογισμό του ερχόμε 
νου οικονομικού έτους. Λαμβάνονται δεόντως υπόψη οι αρμοδιότητες των 
θεσμικών οργάνων καθώς και η προβλέψιμη εξέλιξη των αναγκών για το 
ερχόμενο οικονομικό έτος και για τα επόμενα έτη που καλύπτονται από το 
δημοσιονομικό πλαίσιο. Επίσης λαμβάνονται υπόψη τα νέα στοιχεία από την 
κατάρτιση του αρχικού δημοσιονομικού πλαισίου τα οποία πιθανώς να έχουν 
σημαντικές και διαρκείς δημοσιονομικές συνέπειες στον προϋπολογισμό της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

B. Για τις υποχρεωτικές δαπάνες, η Επιτροπή καθορίζει στην παρουσίαση του 
προσχεδίου του προϋπολογισμού: 

α) τις πιστώσεις που συνδέονται με νέες ή προβλεπόμενες νομοθετικές δια 
τάξεις, 

β) τις πιστώσεις που απορρέουν από την εφαρμογή της υφιστάμενης νομο 
θεσίας κατά την έγκριση του προηγούμενου προϋπολογισμού. 

Η Επιτροπή προβαίνει σε αυστηρή εκτίμηση των δημοσιονομικών επιπτώ 
σεων των υποχρεώσεων της Κοινότητας βάσει των νομοθετικών ρυθμίσεων. 
Εν ανάγκη, προσαρμόζει τις εκτιμήσεις της στα νέα δεδομένα κατά τη διάρ 
κεια της διαδικασίας του προϋπολογισμού. Θέτει στη διάθεση της αρμόδιας 
για τον προϋπολογισμό αρχής όλα τα αναγκαία αποδεικτικά στοιχεία. 

Εφόσον το κρίνει αναγκαίο, η Επιτροπή μπορεί να αποταθεί στα δύο σκέλη 
της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής με ειδική διορθωτική επιστολή, 
προκειμένου να προσαρμόσει στα νέα δεδομένα τα στοιχεία στα οποία βασί 
ζεται η εκτίμηση των γεωργικών δαπανών που έχουν εγγραφεί στο προσχέδιο 
προϋπολογισμού ή/και να διορθώσει, με βάση τις τελευταίες διαθέσιμες πλη 
ροφορίες σχετικά με τις συμφωνίες αλιείας που θα ισχύουν από την 
1η Ιανουαρίου του αντίστοιχου οικονομικού έτους, τα ποσά και την κατα 
νομή τους μεταξύ των πιστώσεων που είναι εγγεγραμμένες στην επιχειρη 
σιακή γραμμή για τις διεθνείς συμφωνίες στον τομέα της αλιείας και τις 
πιστώσεις που έχουν εγγραφεί στο αποθεματικό. 

Η διορθωτική αυτή επιστολή διαβιβάζεται στην αρμόδια για τον προϋπολο 
γισμό αρχή πριν το τέλος Οκτωβρίου. 

Εάν η ειδική διορθωτική επιστολή δεν υποβληθεί στο Συμβούλιο τουλάχιστον 
ένα μήνα πριν από την πρώτη ανάγνωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, το 
Συμβούλιο θα την λάβει υπόψη, κατά κανόνα, κατά τη δεύτερη ανάγνωση 
του σχεδίου προϋπολογισμού. 

Συνεπώς, πριν τη δεύτερη ανάγνωση του σχεδίου προϋπολογισμού από το 
Συμβούλιο, τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής θα 
επιδιώκουν να πληρούνται οι προϋποθέσεις που θα καθιστούν δυνατή τη 
λήψη απόφασης για τη διορθωτική επιστολή με μία μόνο ανάγνωση καθενός 
από τα οικεία όργανα. 

Γ. 1. Καθιερώνεται διαδικασία συνεννόησης για όλες τις δαπάνες. 

2. Ο στόχος των συνεννοήσεων αυτών είναι: 

α) η συνέχιση της συζήτησης για τη συνολική εξέλιξη των δαπανών και, 
στο πλαίσιο αυτό, για τις γενικές κατευθύνσεις που πρέπει να ληφθούν 
υπόψη για τον προϋπολογισμό του ερχόμενου οικονομικού έτους, 
βάσει του προσχεδίου προϋπολογισμού της Επιτροπής, 
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β) η αναζήτηση συμφωνίας μεταξύ των δύο σκελών της αρμόδιας για τον 
προϋπολογισμό αρχής, όσον αφορά: 

— τις πιστώσεις που σημειώνονται στα στοιχεία α) και β) του μέρους 
Β, συμπεριλαμβανομένων των πιστώσεων που προτείνονται με την 
ειδική διορθωτική επιστολή που μνημονεύεται στο μέρος Β, 

— τις πιστώσεις που πρέπει να εγγραφούν στον προϋπολογισμό ως μη 
υποχρεωτικές δαπάνες κατά το σημείο 40 της παρούσας συμφω 
νίας, 

— και, ιδίως, τα ζητήματα για τα οποία γίνεται μνεία της εν λόγω 
διαδικασίας στην παρούσα συμφωνία. 

3. Η διαδικασία αρχίζει με τριμερή σύσκεψη που συγκαλείται σε εύθετο 
χρόνο, ώστε να καταστεί δυνατόν στα θεσμικά όργανα να επιδιώξουν 
συμφωνία, το αργότερο κατά την ημερομηνία που καθορίζει το Συμβούλιο 
για την κατάρτιση του σχεδίου προϋπολογισμού του. 

Τα αποτελέσματα της τριμερούς σύσκεψης αυτής αποτελούν το αντικεί 
μενο συνεννοήσεων μεταξύ του Συμβουλίου και αντιπροσωπείας του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με τη συμμετοχή της Επιτροπής. 

Εάν δεν αποφασισθεί άλλως κατά τη διάρκεια της τριμερούς σύσκεψης, η 
συνεδρίαση για τις συνεννοήσεις πραγματοποιείται κατά την παραδοσιακή 
συνάντηση που λαμβάνει χώρα μεταξύ των ιδίων συμμετεχόντων την 
ημέρα που είχε καθορίσει το Συμβούλιο για την κατάρτιση του σχεδίου 
προϋπολογισμού. 

4. Εφόσον απαιτείται, νέα τριμερής σύσκεψη μπορεί να συγκαλείται πριν 
από την πρώτη ανάγνωση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, μετά από 
έγγραφη πρόταση της Επιτροπής ή έγγραφο αίτημα του προέδρου της 
επιτροπής προϋπολογισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του προέ 
δρου του Συμβουλίου «Προϋπολογισμού». Η απόφαση για τη διοργάνωση 
της τριμερούς αυτής σύσκεψης αποτελεί αντικείμενο συμφωνίας μεταξύ 
των θεσμικών οργάνων μετά την έγκριση του σχεδίου προϋπολογισμού 
του Συμβουλίου και πριν από την ψηφοφορία της επιτροπής προϋπολογι 
σμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση σχετικά με τις 
τροπολογίες. 

5. Τα θεσμικά όργανα συνεχίζουν τις συνεννοήσεις μετά από την πρώτη 
ανάγνωση του προϋπολογισμού από τα δύο σκέλη της αρμόδιας για τον 
προϋπολογισμό αρχής, ώστε να επιτευχθεί συμφωνία σχετικά με τις υπο 
χρεωτικές και με τις μη υποχρεωτικές δαπάνες, και ιδίως για να συζητηθεί 
η ειδική διορθωτική επιστολή που αναφέρεται στο μέρος Β. 

Για το σκοπό αυτό, συγκαλείται τριμερής σύσκεψη μετά από την πρώτη 
ανάγνωση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 

Τα αποτελέσματα της εν λόγω τριμερούς σύσκεψης αποτελούν το αντι 
κείμενο δεύτερης συνεδρίασης συνεννόησης, η οποία πραγματοποιείται, 
την ημέρα της δεύτερης ανάγνωσης στο Συμβούλιο. 

Αν κριθεί αναγκαίο, τα θεσμικά όργανα συνεχίζουν τις συζητήσεις τους 
σχετικά με τις μη υποχρεωτικές δαπάνες μετά από τη δεύτερη ανάγνωση 
στο Συμβούλιο. 

6. Στο πλαίσιο των τριμερών συσκέψεων, επικεφαλής των αντιπροσωπειών 
των θεσμικών οργάνων είναι, αντίστοιχα, ο πρόεδρος του Συμβουλίου 
«Προϋπολογισμός», ο πρόεδρος της επιτροπής προϋπολογισμών του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και το μέλος της Επιτροπής που είναι αρμόδιο 
για τον προϋπολογισμό. 

7. Κάθε σκέλος της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής θεσπίζει τις 
αναγκαίες διατάξεις ώστε τα αποτελέσματα που είναι δυνατό να προκύ 
ψουν από τις συνεννοήσεις να τηρούνται καθ' όλη τη διάρκεια της τρέ 
χουσας διαδικασίας προϋπολογισμού. 
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Δ. Προκειμένου η Επιτροπή να είναι σε θέση να εκτιμήσει εγκαίρως τη δυνα 
τότητα εκτέλεσης των τροπολογιών που προβλέπονται από την αρμόδια για 
τον προϋπολογισμό αρχή, με σκοπό τη δημιουργία νέων προπαρασκευαστι 
κών δράσεων ή πιλοτικών σχεδίων ή την παράταση των υφισταμένων, τα δύο 
σκέλη της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής ενημερώνουν την Επι 
τροπή μέχρι τα μέσα Ιουνίου για τις προθέσεις τους στον τομέα αυτό, 
ούτως ώστε να πραγματοποιηθεί η πρώτη συζήτηση κατά τη συνεδρίαση 
συνεννοήσεων στην πρώτη ανάγνωση του Συμβουλίου. Τα επόμενα βήματα 
της διαδικασίας συνεννόησης κατά το μέρος Γ, καθώς και οι διατάξεις για τη 
δυνατότητα εκτέλεσης που μνημονεύονται στο σημείο 36 της παρούσας συμ 
φωνίας, εφαρμόζονται επίσης. 

Επιπλέον τα θεσμικά όργανα συμφωνούν να περιορίσουν το συνολικό ποσό 
των πιστώσεων για πιλοτικά σχέδια σε 40 εκατομμύρια ΕUR ανά οικονομικό 
έτος. Επίσης συμφωνούν να περιορίσουν σε 50 εκατομμύρια ΕUR το συνο 
λικό ποσό των πιστώσεων για νέες προπαρασκευαστικές δράσεις ανά οικο 
νομικό έτος και σε 100 εκατομμύρια ΕUR το συνολικό ποσό των πιστώσεων 
που δεσμεύονται πραγματικά για τις προπαρασκευαστικές δράσεις. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Κατάταξη των δαπανών 

ΤΟΜΕΑΣ 1 Βιώσιμη ανάπτυξη 

1A Ανταγωνιστικότητα για ανάπτυξη και απασχό 
ληση 

Μη υποχρεωτικές δαπάνες 
(ΜΥΔ) 

1B Συνοχή για ανάπτυξη και απασχόληση ΜΥΔ 

ΤΟΜΕΑΣ 2 Προστασία και διαχείριση των φυσικών πόρων ΜΥΔ 

Εκτός από: 

— Δαπάνες της κοινής γεωργικής πολιτικής 
σχετικά με μέτρα στήριξης της αγοράς και 
άμεσες ενισχύσεις, συμπεριλαμβανομένων 
μέτρων στήριξης της αγοράς προϊόντων αλι 
είας και συμφωνιών σε θέματα αλιείας 

Υποχρεωτικές δαπάνες (ΥΔ) 

ΤΟΜΕΑΣ 3 Ιθαγένεια, ελευθερία, ασφάλεια και δικαιοσύνη ΜΥΔ 

3A Ελευθερία, Ασφάλεια και Δικαιοσύνη ΜΥΔ 

3B Ιθαγένεια ΜΥΔ 

ΤΟΜΕΑΣ 4 Η ΕΕ ως παγκόσμιος παράγων ΜΥΔ 

Εκτός από: 

— Δαπάνες που προκύπτουν από τις συμφω 
νίες που συνήψε η Ευρωπαϊκή Ένωση με 
τρίτα μέρη 

ΥΔ 

— Συνεισφορές σε διεθνείς οργανισμούς ή 
ιδρύματα 

ΥΔ 

— Συνεισφορές για τη τροφοδότηση του 
ταμείου εγγύησης των δανείων 

ΥΔ 

ΤΟΜΕΑΣ 5 Διοίκηση ΜΥΔ 

Εκτός από: 

— Συντάξεις και επιδόματα αποχώρησης ΥΔ 

— Αποζημιώσεις και διάφορες συνεισφορές 
σχετικές με την οριστική λήξη των καθηκό 
ντων 

ΥΔ 

— Δικαστικά έξοδα ΥΔ 

— Ζημίες και τόκοι ΥΔ 

ΤΟΜΕΑΣ 6 Αντισταθμίσεις ΥΔ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Χρηματοδότηση των δαπανών που απορρέουν απο τις συμφωνίες στον τομέα 
της αλιείας 

Α. Οι δαπάνες για τις συμφωνίες αλιείας χρηματοδοτούνται από δύο κωδικούς 
που υπάγονται στον τομέα πολιτικής «αλιεία» (με αναφορά στην ονοματο 
λογία του προϋπολογισμού βάσει δραστηριοτήτων): 

α) Διεθνείς συμφωνίες για θέματα αλιείας (11 03 01)· 

β) Συνεισφορές σε διεθνείς οργανισμούς (11 03 02). 

Όλα τα ποσά που αφορούν τις συμφωνίες και τα πρωτόκολλά τους που θα 
ισχύουν την 1η Ιανουαρίου του σχετικού οικονομικού έτους θα εγγραφούν 
στον κωδικό 11 03 01. Τα ποσά που αφορούν όλες τις νέες ή ανανεώσιμες 
συμφωνίες, που θα αρχίσουν να ισχύουν μετά την 1η Ιανουαρίου του σχετι 
κού οικονομικού έτους, θα διατεθούν για τον κωδικό 40 02 41 02 — Απο 
θεματικά/Διαχωριζόμενες πιστώσεις (υποχρεωτικές δαπάνες). 

Β. Στα πλαίσια της διαδικασίας συνεννόησης του παραρτήματος II, μέρος Γ, το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο θα επιχειρήσουν να καθορίσουν 
με κοινή συμφωνία το ποσό που πρέπει να εγγραφεί στους τομείς του προϋ 
πολογισμού και στο αποθεματικό με βάση την πρόταση της Επιτροπής. 

Γ. Η Επιτροπή τηρεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο τακτικά ενήμερο επί της προ 
ετοιμασίας και της πορείας των διαπραγματεύσεων, συμπεριλαμβανομένων 
των δημοσιονομικών επιπτώσεων. 

Στο πλαίσιο της νομοθετικής διαδικασίας σχετικά με τις συμφωνίες στον 
τομέα της αλιείας, τα θεσμικά όργανα πράττουν παν το δυνατόν, ώστε 
όλες οι διαδικασίες να εκτελεσθούν το ταχύτερο δυνατό. 

Εάν οι πιστώσεις σχετικά με τις συμφωνίες στον τομέα της αλιείας (συμπε 
ριλαμβανομένου του αποθεματικού) αποδειχθούν ανεπαρκείς, η Επιτροπή 
παρέχει στην αρμόδια για τον προϋπολογισμό αρχή τις πληροφορίες που 
θα καταστήσουν δυνατή μια ανταλλαγή απόψεων, με τη μορφή τριμερούς 
σύσκεψης, ενδεχομένως απλουστευμένης, για τα αίτια της κατάστασης αυτής, 
καθώς και για τα μέτρα που μπορούν να ληφθούν σύμφωνα με τις ισχύουσες 
διαδικασίες. Εφόσον απαιτείται, η Επιτροπή προτείνει τα κατάλληλα μέτρα. 

Ανά τρίμηνο, η Επιτροπή υποβάλλει στην αρμόδια για τον προϋπολογισμό 
αρχή λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με την εκτέλεση των ισχυουσών 
συμφωνιών και τις δημοσιονομικές προβλέψεις για το υπόλοιπο έτος. 
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